
Crossfire HD Binocular - VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 Binocular

It's often said about gear that "you get what you pay for.". Generally, it's used to
characterize gear that isn't worth the money you paid for it. But what about gear
that's worth more than its purchase price? Well, that's such a rare occurrence, it
isn't even worth characterizing. However, you certainly get more than you paid for
when you pick up a pair of Vortex Optics Crossfire HD binoculars.
Unlike other budget options on the market, these Vortex Crossfire HD binoculars
provide premium performance in a budget-priced package. You even get the
company's GlassPak binocular harness, too!

The binos are available in a range of magnifications, including 8x, 10x and 12x.
Total weight ranges from 23.8 ounces to 30.4 ounces.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 Binocular
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003349
Mfr. No.: CF4313
Color: Green
Field of View at 1,000 Yards: 320'
Field of View at 1,000 Yards: 320'
Magnification: 10
Objective Size: 50
Weight: 30.4 oz
Delivery weight: 1.334kg
Shipping height: 183mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 224mm
UPC: 875874009868
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VORTEX OPTICS Crossfire HD Binocular Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 Binocular. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of your binoculars. It is important to read and
understand these instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the binoculars are used only for their intended purpose.
Store the binoculars in a cool, dry place when not in use to prevent damage.
Regularly inspect the binoculars for any signs of wear or damage before use.
Keep the binoculars out of reach of children to prevent accidents.
Avoid using binoculars in extreme weather conditions to maintain their integrity.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly at the sun through the binoculars, as this can cause serious eye damage.
Use the binoculars in a stable position to avoid falls or accidents.
When using the binoculars for extended periods, take regular breaks to prevent eye strain.
If you experience discomfort or visual disturbances while using the binoculars, discontinue use immediately
and consult a medical professional if necessary.
Avoid exposing the binoculars to moisture or extreme temperatures to prevent internal damage.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Binoculars

Carefully remove the binoculars from the packaging.
Ensure all components, including the GlassPak binocular harness, are included.

Attaching the GlassPak Harness

Locate the attachment points on the binoculars.
Securely attach the harness to the binoculars, ensuring it is fastened properly.

Adjusting the Eyecups

Twist or pull the eyecups to adjust them according to your comfort.
Ensure the eyecups are in the correct position for optimal viewing.

Focusing the Binoculars

Use the central focus wheel to adjust the focus for your vision.
If necessary, adjust the diopter setting to compensate for differences in vision between your eyes.

Using the Binoculars

Hold the binoculars with both hands for stability.
Look through the eyepieces and adjust the focus as needed.
Scan the area slowly to observe your surroundings.

Cleaning the Binoculars

Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could scratch the lenses.



Disposal Instructions
Dispose of the binoculars in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove any batteries, if applicable, and dispose of them separately in designated battery recycling bins.
Do not dispose of the binoculars in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your VORTEX OPTICS Crossfire HD binoculars, please refer to the
product packaging or visit the official VORTEX OPTICS website for more information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your viewing experience with the VORTEX OPTICS
Crossfire HD Binocular!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Binoculares
VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50

Introducción
Los binoculares VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 están diseñados para ofrecer un rendimiento excepcional en
una variedad de condiciones. Sin embargo, como con cualquier equipo óptico, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de
seguridad que debes tener en cuenta al usar y manejar tus binoculares.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los binoculares.
Mantén los binoculares fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables que puedan no ser capaces
de usarlos de manera segura.
No uses los binoculares para observar el sol, ya que esto puede causar daños permanentes a la vista.
Inspecciona los binoculares regularmente para detectar cualquier daño o desgaste. Si encuentras algún
problema, deja de usarlos y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza los binoculares únicamente para su propósito previsto, que es la observación de
objetos a distancia.
Condiciones Climáticas: Evita usar los binoculares en condiciones climáticas extremas, como lluvia intensa
o nieve, a menos que estén específicamente diseñados para ser resistentes al agua.
Almacenamiento: Guarda los binoculares en un lugar seco y seguro cuando no los estés usando. Utiliza la
funda o el arnés que viene con ellos para protegerlos.
Limpieza: Limpia las lentes con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos que puedan
dañar los revestimientos de las lentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Ocular: Antes de usar los binoculares, ajusta el ocular para que se adapte a tu visión. Si tienes
diferencias en la visión entre los ojos, utiliza el ajuste de dioptrías.
Enfoque: Mira a través de los binoculares y gira el enfoque central hasta que la imagen sea clara. Asegúrate
de que ambos ojos estén alineados correctamente.
Uso del Arnés: Si usas el arnés GlassPak, asegúrate de que esté bien ajustado para evitar que los
binoculares se caigan o se deslicen mientras los usas.
Transporte: Cuando transportes los binoculares, utiliza la funda protectora y asegúrate de que estén
asegurados para evitar daños.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites los binoculares o estén dañados irreparablemente, deséchalos de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos ópticos.
No los tires a la basura común, ya que pueden contener materiales que no son seguros para el medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de los binoculares VORTEX OPTICS Crossfire HD,
te recomendamos que busques información en el sitio web del fabricante o contactes a un distribuidor autorizado.

Conclusión



Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de tus binoculares VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y cuidar adecuadamente de tu
equipo para prolongar su vida útil.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja bezpieczeństwa dla lornetek VORTEX
OPTICS Crossfire HD 10x50

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego prawidłowym
użytkowaniu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem lornetek, upewnij się, że są one w dobrym stanie technicznym.
Zawsze korzystaj z lornetek zgodnie z ich przeznaczeniem.
Używaj lornetek w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby uniknąć zmęczenia wzroku.
Nie używaj lornetek w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. silny deszcz, burze).
Przechowuj lornetki w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie patrz bezpośrednio w słońce przez lornetki, ponieważ może to prowadzić do poważnych uszkodzeń
wzroku.
Upewnij się, że lornetki są prawidłowo wyregulowane przed użyciem, aby uniknąć dyskomfortu.
Dzieci powinny korzystać z lornetek tylko pod nadzorem dorosłych.
Unikaj używania lornetek w pobliżu krawędzi lub w miejscach, gdzie możesz upaść.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie: Otwórz opakowanie i sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne (lornetki, uprząż
GlassPak).
Regulacja:

Ustaw odległość między okularami, aby pasowały do szerokości twojej twarzy.
Skorzystaj z pokrętła dioptrycznego, aby dostosować ostrość dla każdego oka.

Użycie:
Trzymaj lornetki obiema rękami, aby zapewnić stabilność.
Użyj uprzęży GlassPak, aby zminimalizować ryzyko upadku lornetek.

Czyszczenie:
Używaj miękkiej ściereczki do czyszczenia soczewek.
Nie używaj chemikaliów ani szorstkich materiałów, które mogą zarysować powierzchnię.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Lornetki i ich akcesoria należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj lornetek do ogólnych odpadów domowych.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące recyklingu sprzętu optycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji lornetek, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z lornetkami, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanych obserwacji z lornetkami VORTEX
OPTICS Crossfire HD 10x50!
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Crossfire
HD Kikare

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 kikare. Denna produkt är designad för att ge en utmärkt
upplevelse vid observation av naturen, sportevenemang och andra aktiviteter. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikaren enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera kikaren regelbundet för skador eller defekter före användning.
Håll kikaren borta från barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Använd kikaren endast för avsett syfte och undvik att rikta den mot starka ljuskällor, såsom solen.
Vid eventuell skada eller funktionsfel, sluta använda kikaren och kontakta en auktoriserad serviceställe.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ett stativ eller en stabil yta när du observerar under längre perioder för att undvika trötthet och
skador.
Undvik att titta genom kikaren medan du rör dig snabbt eller springer för att minimera risken för olyckor.
Rengör kikaren med en mjuk, ren trasa och använd aldrig starka kemikalier eller lösningsmedel.
Förvara kikaren i det medföljande GlassPak kikarbärsele för att skydda den mot stötar och repor när den inte
används.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikaren:

Se till att kikaren är i gott skick och fri från skräp.
Om du använder ett stativ, montera kikaren enligt tillverkarens instruktioner för stativet.

Användning av kikaren:

Justera ögonkoppen så att de passar din syn och ger en bekväm visning.
Fokusera kikaren genom att vrida på fokusratten tills bilden är skarp.
Använd zoomfunktionen försiktigt för att undvika plötsliga rörelser som kan orsaka obehag.

Rengöring:

Använd en mjuk borste för att avlägsna damm från linsen.
Torka av linserna med en speciell linsduk för att undvika repor.

Förvaring:

Förvara kikaren på en torr och säker plats när den inte används.
Använd det medföljande skyddet för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
När kikaren når slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den enligt lokala riktlinjer för elektroniskt avfall.
Undvik att kasta kikaren i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får många års nöje av din VORTEX OPTICS
Crossfire HD kikare!



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému používání dalekohledů VORTEX
OPTICS Crossfire HD 10x50

Úvod
Dalekohledy VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50 jsou navrženy tak, aby poskytovaly vynikající výkon a kvalitu
obrazu. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a likvidaci výrobku, aby
se zajistila vaše bezpečnost a ochrana životního prostředí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím dalekohledů si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte dalekohledy mimo dosah dětí, pokud nejsou pod dohledem dospělé osoby.
Kontrolujte dalekohledy na poškození před každým použitím. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
dalekohledy používat a kontaktujte prodejce.
Používejte dalekohledy pouze pro zamýšlené účely, tj. pozorování přírody, sportovních událostí apod.
Nenechávejte dalekohledy na přímém slunci po delší dobu, aby nedošlo k poškození optiky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání dalekohledů se vyhněte rychlým pohybům, které by mohly způsobit zranění nebo pády.
Nesměrujte dalekohledy na silné světelné zdroje, jako je slunce, protože to může poškodit vaše oči.
Při používání dalekohledů na nerovném terénu buďte opatrní, abyste předešli pádům a zraněním.
Pokud používáte dalekohledy na výletě, ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení, abyste mohli bezpečně
pozorovat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava dalekohledů:

Zkontrolujte, zda jsou dalekohledy čisté a bez prachu nebo nečistot.
Ujistěte se, že jsou všechny části dalekohledů správně namontovány a upevněny.

Nastavení dalekohledů:

Otočte okuláry, abyste si přizpůsobili ostrost podle svých potřeb.
Upravte vzdálenost mezi okuláry podle šířky vaší hlavy.

Použití dalekohledů:

Držte dalekohledy oběma rukama a stabilizujte je opřením o pevnou plochu, pokud je to možné.
Pomocí kolečka na ostření přizpůsobte ostrost obrazu.

Údržba:

Pravidelně čistěte optiku pomocí měkkého hadříku a čisticího prostředku určeného pro optiku.
Skladujte dalekohledy v suchém a chladném prostředí, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byly dalekohledy likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je dalekohled poškozen a nelze jej opravit, zvažte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce VORTEX OPTICS. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o místních kontaktních bodech pro
výrobky.



Tento návod k bezpečnosti byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby
zajistil vaši bezpečnost a spokojenost při používání dalekohledů VORTEX OPTICS Crossfire HD 10x50.


